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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny tak jak jest napisane w Prawie Pana ze wszystko meskie
interlinearny | Przeklad Textus | otwierajace tono $wigte Pana zostanie nazwane
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad jak napisano w Prawie Pana:* Kazdy mezczyzna
dostowny | dostowny otwierajacy fono zwany bedzie $wietym dla Pana** —h2)
PBPW Przektad Nowy Testament | jako jest napisane w Prawie Pana, ze: Wszelkie meskie,
dostowny Popowski- otwierajgce fono, $wigte (dla) Pana nazwane bedzie.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | tak, jak jest napisane w Prawie Pana ze wszystko meskie
dostowny Oblubienicy otwierajgce fono $wiete Pana zostanie nazwane
SNP'18 | Przektad EIB Przektad jak napisano w Prawie Panskim: Kazdy potomek plci
literacki literacki meskiej otwierajacy tono matki bedzie poswigcony Panu.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | (Tak jak jest napisane w Prawie Pana: Kazdy me¢zczyzna
literacki Biblia Gdanska | otwierajacy tono bedzie nazywany $wietym Panu);
BG Przektad Biblia Gdafiska | (Tak jako napisano w zakonie Panskim: ze wszelki
literacki mezczyzna, otwierajacy zywot, $wietym Panu nazwany
bedzie.)
BIW Przektad Biblia Jakuba jako napisano jest w zakonie Panskim, ze wszelki
literacki Wujka mezczyzna otwierajacy zywot, $wietym Panu nazwany
bedzie.
BT'99 Przektad Biblia Tak bowiem jest napisane w Prawie Panskim: Kazde
literacki Tysigclecia pierworodne dziecko pici meskiej bedzie poswigcone Panu.
BW Przektad Biblia Jak napisano w zakonie Panskim, iz: Kazdy pierworodny
literacki Warszawska syn bedzie poswiecony Panu,
EKU'18 | Przektad Biblia poniewaz tak jest napisane w Prawie Pana: Kazde
literacki Ekumeniczna pierworodne dziecko plci mgskiej bedzie pos§wiecone Panu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak bowiem napisano w Prawie Panskim: Kazdy
literacki pierworodny syn bedzie poswigcony PANU.
PBP Przektad Nowy Testament | zgodnie z tym, co jest napisane w Prawie Panskim: ,,Kazdy
literacki Popowskiego pierworodny potomek meski zostanie uznany za
poswigconego Panu”,
PBW Przektad Nowy Testament, | poniewaz Prawo Boze postanawia, ze kazdy pierworodny
literacki Wspotczesny syn ma by¢ po$wiecony Bogu.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | zgodnie z tym, co napisano w Prawie Panskim: *’Kazdy syn
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literacki

pierworodny bedzie poswigcony Panu’,

TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit SIK TO 3alMcaHo B I OCIIOIHIM 3aKOHI: KOKHE HEMOBIIS
literacki nepeknag YBT YOJIOBIUOi CTATI, IO BiJKPHMBAE JIOHO, HA3BEThCS CBATHM
Pagairna nis Tocnopa.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla z gory tak jak byto pismem odwzorowane
dynamiczny | badaczy w Przydzielonym obyczajowym prawie utwierdzajgcego
pana ze: Wszystko samcze na wskro§ wstecz-w gore
otwierajgce macic¢ swiete wiadomemu utwierdzajgcemu
panu bedzie zwane,
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia (jak jest napisane w Prawie Pana: Wszelkie meskie
dynamiczny | Gdanska potomstwo, otwierajgce tono, bedzie nazwane $wicte
Pana),
NTPZ Przektad Nowy Testament | (jak napisano w Torze Adonai: "Kazdy pierworodny plci
dynamiczny | z Perspektywy meskiej ma by¢ poswigcony Adonai"),
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | tak jak jest napisane w prawie Pana: "Kazdy mezczyzna
dynamiczny | Swiata otwierajgcy tono ma by¢ nazwany $wietym dla Pana”,
PSZ Przektad Nowy Testament | W Prawie napisano bowiem: ,,Kazdego pierwszego syna
dynamiczny | Stowo Zycia pos$wigcicie Panu”.




	Porównanie tłumaczeń Łukasza 2:23

